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Knjiga A. P. BaZove posvedena pitanjima rusko-jugoslavenskih odnosa
(trebalo bi pisati juZnoslavenski odnosi) u drugoj polovici XVIII. stoljeca
za nas je svakako zanimljiva. To se objainjava prije svega Cinjenicom da
je ta tema u na%oj pa i u sovjetskoj historiografiji nedovoljno razradena.
Nas ona posebno zanima sa stajaliSta izufavanja oslobodilackih pokreta
nasih naroda u tim dalekim vremenima.

U uvodnom dijelu knjige autorica daje politi¢kohistorijsku karakteristi-
ku pojedinih nacionalnih oblasti teritorija danas$nje Jugoslavije: Srbije,
Hrvatske, Crne Gore, Bosne i Hercegovine i posebno Dalmacije i Vojvodine,
ali bez Slovenije i Makedonije. A radi se uglavnom o rusko-srpskim i rusko-
-crnogorskim odnosima. Sa stajali$ta »jugoslavenskih odnosa« nejasni su i
izrazi »jugoslavenska katoli¢ka aristokracija« »jugoslavenske zemlje, naro-
¢ito Crna Gora, Boka kotorska, Hercegovina i Dalmacija«, jer se ovdje zaljev
Boka kotorska poistovjeéuje s »jugoslavenskim zemljama«. Nejasno je i
kad autorica kaZe: »Na Crnu Goru podelo se oslanjati porobljeno pravoslav-
no stanovni$tvo Hercegovine, Bosne, sjeverne Albanije i drugih jugoslaven-
skih zemalja« (str. 12), jer prema tome ispada da je sjeverna Albanija dio
jugoslavenskih zemalja. Svi ovi terminolo$ki nesporazumi odnose se na
historijskogeografsku problematiku, ali oni ne utjetu bitno na opdu pozi-
tivnu ocjenu knjige A. P. BaZove. Spominjem je na samom pocletku da je
ne bih u daljem izlaganju sadrZaja knjige morao ponavljati. Zanimljiv je u
uvodnom dijelu knjige vrlo op$iran i temeljit historiografski obzor i ana-
liza upotrijebljene literature i izvora. BaZova dobro poznaje i sovjetsku i ju-
goslavensku literaturu, a isto tako sovjetske i jugoslavenske arhivske izvore.
Naravno da je prihvatljiva autori¢ina misao da se jedino usporedivanjem
tematskih izvora SSSR-a i SFRJ (koje autorica poku$ava primijeniti u svom
djelu) naznacena tema moZe u potpunosti osvijetliti.

Prvo poglavlje posvedeno je razvitku politickih odnosa carske Rusije,
s »jugoslavenskim narodima«. BaZova kaZe kako je s obzirom na to da »jugo-
slavenski narodi« u XVIII. vijeku nisu imali svoje politi¢ke samostalnosti
»ruski dvor bio primoran odrZavati odnose s raznim predstavnicima tih
naroda« (str. 52). Zbog toga autorica na mnogim mjestima govori upravo o
takvim individualnim odnosima i vezama. Takav je podatak o selidbi znat-
nog broja porodica iz Srbije, Crne Gore, Hercegovine i Dalmacije u Rusiju
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pocetkom XVIII. stoljeca. Na osnovi tih selidbi Rusija je uo¢i tzv. prutske
kampanje u ozujku 1711. godine ocekivala »pomo¢ od jugoslavenskih naroda«
(str. 54). O tome je posebno pisao predstavnik jedne srpske porodice, S. Vladi-
slavi¢, koji je inaCe bio u ruskoj diplomatskoj sluzbi. BaZzova dovoljno opsirno
pise o uzajamnim politi¢kim odnosima Rusije i Crne Gore u borbi protiv Os-
manlija, kad je Rusija stvarno ratunala na pomo¢ Crnogoraca. Autorica dosta
mjesta posveduje ulozi »samozvanca Stjepana Malog« (Séepana Malog), o
kojemu je inace dovoljno pisano i u na$oj i u ruskoj literaturi. BaZova na-
Zalost ne spominje bogatu rusku literaturu o Séepanu Malom (G. V. Dolgo-
rukov, Nil Aleksandrovi¢ Popov, D. L. Mordovcev i M. M. Makusev koji su
se dosta temeljito bavili tim znacdajnim pitanjima za crnogorsku historio-
grafiju). Unato¢ tome BaZova na osnovi novih arhivskih podataka otkriva
jedan sasvim novi aspekt — usporeduje ulogu Scepana Malog s vodom po-
bunjenih ruskih seljaka Jemeljanom Pugafovom. Autorica pokuSava pro-
nadi ono §ta je zajedniCko medu njima i nalazi to u tome §to su oba bili
»shvatljivi i pomagali narodnim masamac. J. Pugalov bio je predvodnik u
borbi za oslobodenje ruskih zavisnih seljaka kmetova, a »Stjepan Mali po-
kusao je rukovoditi borbom Crnogoraca protiv osmanlijskog ropstva« (str.
104). Govored¢i dalje o pomoédi Rusije juznim Slavenima, a poglavito Crno-
gorcima, autorica smatra da je pobjeda Rusije u rusko-turskom ratu
1769—1774, (koji je zavr$io Kjuluk-kainardzijskim mirom) bila prijelomna
za pomo¢ Rusije juznim Slavenima. Zatim autorica dosta mjesta posvecuje
pitanju nezavisnosti Crne Gore nakon pobjede nad Osmanlijama 1796, koju
za Crnu Goru smatra vrlo zna¢ajnom.

U drugom poglavlju BaZova se bavi pitanjem seoba Crnogoraca i Srba
u Rusiju sredinom XVIII. stoljeéa. Tom prilikom je iz Vojvodine, Crne
Gore i Hercegovine preslo u Rusiju oko 25.000 juznih Slavena. Preseljavanje
je po autori¢inu mi$ljenju »oblik protesta protiv ekonomske i politicke dis-
kriminacije«. Autorica se bavi i pitanjem socijalnog sastava iseljenika, pa
kaze da se uglavnom radilo o seobi najsiromasnijih slojeva, ali su uz njih
odlazile i pojedine bogate porodice, narocdito oficirske, koje su u Rusiji
primljene s posebnom paZnjom. Drugi je razlog iseljavanja juznih Slavena iz
Austrije i Ugarske prema autorici bio religiozni — rusko pravoslavlje nasu-
prot katolicizmu i unijatstvu koje se provodilo u tim zemljama. Posljed-
nji razlog autorica vidi na ruskoj strani — u vojnoj zainteresiranosti Petra I.
i kasnije Katarine II. za juzne Slavene u borbi protiv Osmanskog carstva.
Crnogorski i srpski iseljenici imali su odigrati ulogu predzida u turskim
prodorima. Medu ostalim, iseljenici su sudjelovali na strani Rusije u bor-
bama koje je vodio feldmars$al P. A. Rumjancev u sedmogodi$njem ratu.
Govoredéi o doseljenicima, autorica se dosta zadrzava na centrima kon-
centracije juznih Slavena u Rusiji: »Novoj Srbiji« i »Slavenosrbiji«, koji
su stvarni kao neka vrsta ruskih vojnoobrambenih zona. Tu su prvi put u
literaturi prikazani klasni odnosi vojnika i oficira. Oficiri postepeno zemlju
pretvaraju u krupne feude po ruskom wuzoru. Vojniciseljaci postaju kme-
tovi, tj. zavisni seljaci, a gospoda oficiri tlagitelji feudalci, koje carski dvor
»za odanu sluzbu« nagraduje ¢inovima i zemljom. Posljedice takve klasne
diferencijacije manifestirale su se u dosta &estim selja¢kim pobunama. Ba-
Zova prva u historiografiji daje obilan materijal o klasnim obracunima ju-
Znoslavenskih iseljenika i o njihovu sudjelovanju u seljackim bunama u
Rusiji 60-ih godina XVII. stolje¢a i u seljatkim ratovima 1773—1775. godi-
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ne pod rukovodstvom seljackog vode J. J. PugacCova. Steta Sto se autorica
malo zadrzava na pitanju Vojne krajine u nas i na njenoj usporedbi sa spo-
menutim iseljeni¢kim podruéjem u Rusiji.

Trede poglavlje posveceno je rusko-juznoslavenskim trgovackim vezama
i odnosima. Autorica isti¢e veliku ulogu morskih putova. Medu trgovcima
spominju se iseljenici koji su bili u carskoj sluzbi. Saznajemo da se trgo-
vatke veze narolito dobro razvijaju nakon potpisivanja Kjufuk-kainardzin-
skog mira. Nisu zanemarene ni pote$koée u tom pogledu: udaljenost Rusije
od juZnoslavenskih zemalja, osmanlijska okupacija pojedinih zemalja, cko-
noms$ka zavisnost i razli¢iti financijski sistemi te velik utjecaj Venecije na
trgovacke veze juZznih Slavena s Rusijom. Unato¢ tim i takvim objektivnim
preprekama i juZnoslavenski a i ruski trgovci bili su zainteresirani za uza-
jamnu suradnju, $to nije moglo a da ne urodi plodom i rezultatima. Neki
se od njih u knjizi i navode.

Posljednje — cetvrto poglavlje knjige A. P. BaZove govori o rusko-jugo-
slavenskim« kulturnim vezama. SlaZemo se s autoricom kad kaze da je to
pitanje priliéno izuceno, ali da jo$ uvijek nema kompleksnog istrazivanja
kulturnih veza. Bazova, dakako, ne postavlja sebi cilj da to ucini, nego se
zadrZava na ve¢ poznatim primjerima iz povijesti tih veza. Kao primjer na-
vodi ¢injenicu da je Petar I. poslao na $kolovanje u Perast kapetanu Marku
Martinovi¢u 17 ruskih mladiéa, zatim dolazak u Crnu Goru ucditelja ruskog
jezika E. Kazacinskog, T. Levandovskog i I. Minackog. Paralelno s time
prikazano je S$kolovanje u Rusiji grupe kasnije poznatih srpskih prosvjeti-
telja: Dositeja Obradovida, Jovana Rajic¢a, Arsenija Julijanca, Save Tekelije
i drugih, te crnogorskog metropolita Petra I. Petrovida, autora »Kratke hi-
storije Crne Gore«, i mnogih drugih. Iz svega toga slijedi autoricin zaklju-
¢ak, dakako pretjeran, da su se u Rusiji pripremali »nacionalni kadrovi ju-
goslavenske inteligencije« (str. 225). Svakako su zanimljive stranice o malo
poznatim ili sasvim nepoznatim juznoslavenskim li¢nostima koje su se istak-
le na kulturnom polju. Medu takvima su bili Gerasim Zeli¢ iz Dalmacije,
zatim F. J. Jankovi¢ iz Kamenice, kojega je visoko ocijenio poznati ruski
revolucionarni demokrat N. A. Dobroljubov. Osim spomenutih veza i odnosa
na kulturnom polju autorice dosta painje posvecuje pitanju vjerskih veza,
tj. veza medu ruskim, srpskim i crnogorskim manastirima i svecenicima, a
govori i o darivanju crkvene literature, u ¢emu su juznoslavenske zemlje
oskudijevale. Tako je i taj dio odnosa i veza dobro osvijetljen.

U zakljucku Bazova sumira uzroke zblizavanja juznoslavenskih naroda
s Rusijom. U ta daleka vremena te su bliske veze bile zaista svestrane i
bogate i imale su nesporno velik utjecaj na oslobodilacku borbu juznih Sla-
vena, narocito na borbu s Osmanlijama. I upravo je ta okolnost zbliZavanja
Rusije s juznoslavenskim narodima u drugoj polovici XVIII. stcljeéa bila
odluéujudéa. MoZzemo se sloziti s autori¢inim zaklju¢kom da su odnosi Ru-
sije i naroda Srbije i Crne Gore, u prvom redu, u ta vreinena pomagali ne
samo u oslobodilackoj borbi nego i u kulturnom razvitku. Tome bi trebalo
dodati da se interes Rusije za juzne Slavene nastavio i kasnije i da se on
postupno u XIX. stoljecu pretvorio u slavenofilske aspiracije i u tedenciju
gospodstva carske Rusije nad juznim Slavenima i njihova ujedinjenja pod
ruskom carskom krunom. Ali to je veé druga tema, i autorica, naravno, nije
obavezna o njoj govoriti.

Na kraju mozemo redi da, unato¢ naznacenim neslaganjima s autoricom,
knjiga A. P. Bazove daje cjelovitu sliku razvitka i stanja odnosa izmedu
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Rusije i dijela juznoslavenskih naroda u drugoj polovici XVIII. stoljeca,
¢ime je obogacdena sovjetska historiografija novim vrijednim djelom.

Za jugoslavenskog istrazivaca te teme svakako je zanimljiv i prilog
knjige, u kojem su objavljeni dokumenti kojima se sluZila autorica. Navest
¢emo ih ne samo zato §to su prvi put objavljeni nego i zbog toga $to mogu
posluziti daljem izufavanju teme. To su: 1) pismo crnogorskih starjesina
od 30. V. 1751. ruskom poslaniku A. J. Obrestovu u Konstantinopol s mol-
bom da im se pruZi zaStita od napada osmanlijskih pa$a; 2) kratak pismeni
izvjeStaj kolegiju inozemnih poslova od 8. VIII. 1754. o stavu ruke vlade u
vezi s molbom Crne Gore da je se uzme pod pokroviteljstvo i da se po-
mogne u $kolovanju i preseljavanju Crnogoraca u Rusiju; 3) reskript ko-
legija inozemnih poslova od 12. IX. 1757. ruskom poslaniku u Becu, koji
treba da se predstavi s austrijskom vladom razgovarati o religijskom pri-
tisku na Srbe i o dozvoli za njihovo preseljenje u Rusiju; 4) izvod iz zapis-
nika pisanog 1758. o slanju mladih Crnogoraca u kadetski korpus; 5) spisak
sastava Srpskog gusarskog puka od 8. XII. 1758, koji Salje general-major R.
Preradovié; 6) dnevnik potporuc¢nika Srpskog puka M. Tarasova u vremenu
od 1766. do 1767. o djelovanju u Crnoj gori; 7) izvjestaj komandantu kor-
pusa iz sije¢nja 1770. o pobjedi kod Fok$ana i o brigadiru P. A. Tekeliji,
poruc¢niku A. Davidoviéu, praporciku Stankoviéu, poruéniku I. Vukoti¢u i
drugima koji su se posebno istakli; 8) uvjerenje $to ga je 20. VI. 1770. izdao
general-major P. A. Tekelija pukovniku Harkovskog gusarskog puka N. I
Corbiju o njegovim borbenim podvizima za vrijeme rusko-turskog rata; 9)
obradanje srpskih knezova G. A. Potemkinu u veljaéi 1784. za pomo¢ i za-
$titu od osvete sultanske Turske i o preseljenju u Rusiju; 10) pismo ruskog
konzula u Dalmaciji od 6. X. 1781. o trgovackim vezama Rusije s Dalmaci-
jom i Bosnom; 11) pismo crnogorskog metropolita Petra I. Petroviéa Nje-
gosa od 10. III. 1788. ruskom poslaniku u Veneciji A. S. Mordvinu s molbom
o slanju oruZja i naboja; 12) kratak pismeni izvje$taj od 24. IX. 1783. u ko-
legiju inozemnih poslova Srbina u ruskoj vojnoj siuzbi general-majora D.
G. Nerancica o ruskoj zastiti Crne Gore i o formiranju crnogorskih i drugih
vojnih jedinica za borbu protiv Porte; 13) molba metropolita Petra I. Pe-
trovida u ime crnogorskog naroda Pavlu II.

Ivan Ocak
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